Ewa Stachniak: Caryca bylaby
doskonala celebrytka

Ewa Stachniak

Barbara Lekarczyk-Cisek: W powiesci "Cesarzowa nocy” powraca Pani do swej
bohaterki - Katarzyny Wielkiej. W zadnej z wczesniejszych ksigzek nie poswiecita
Pani bohaterce tyle uwagi. Co sprawito, ze tak sie stato tym razem?

Ewa Stachniak: Od poczatku chcialam spojrzec¢ na caryce Wszechrusi z dwoch
diametralnie réznych punktéw widzenia. Katarzyna Wielka byta skomplikowana
postacia. Ta jedna z najpotezniejszych monarchin wszechczaséw, kobieta pelna pasii,
nie bojaca sie wyzwan, byla tez emigrantka, zong, kochanka, matka, ktérej odebrano
dzieci, a takze kochajaca wnuki babka. Jako wtadczyni byta reformatorks,
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kolekcjonerka dziet sztuki, genialnym strategiem i politykiem. Miata charyzme,
potrafita zjednywac sobie przyjaciét i zapewniaé polityczne poparcie.

Od poczatku zdecydowatam, ze najpierw opowiem historie jej dojscia do wtadzy i ze
spojrze na nig z zewnatrz oczami zaufanej zauszniczki i szpiega, a potem dopiero
oddam Katarzynie gtos i pozwole, by opowiedziata swoja wtasng historie. Mogtam
wprawdzie zmiesci¢ wszystko w jednej ksiazce, jak np. zrobita to Sarah Waters w
,Ztodziejce”, ale zdecydowatam sie na dwie powiesci, wprawdzie przystajace do
siebie, ale tez odrebne, ktore mozna czyta¢ niezaleznie od siebie.

BLC: O ile w ,Katarzynie Wielkiej” wystepowata bohaterka-narratorka imieniem
Barbara, o tyle w “Cesarzowej nocy” narratorka jest sama Katarzyna. Jednoczesnie
wprowadza Pani precyzyjnie czas akcji, ktéry jest zarazem bardzo rozciagliwy.
Widzimy cate zycie umierajacego cztowieka. Co daje taka perspektywa narracyjna?

ES: Daje mozliwos$¢ pokazania historii Katarzyny w kontekscie ostatnich dni i godzin
jej zycia, niespotykanego od wielu lat okresu, w ktérym absolutna wtadczyni stracita
wtadze nad wszystkim, nawet nad wlasnym ciatem. Nie jest juz caryca, jest kobieta
u progu Smierci, ktéra wydobywa z zakamarkow pamieci obrazy dawnych zdarzen i
obserwuje konsekwencje decyzji podjetych w mtodosci. Naleza do nich np. toksyczne
relacje z synem, ktore wkrétce zaowocuja czesciowym zniszczeniem jej idei Ros;ji.
Nie moze juz nikim manipulowaé. Mysli o swoim zyciu, wspomina - dla samej siebie.
Wyrywkowo, podobnie jak i my pamietamy nasza odlegta przesztos¢, i bardziej
szczegotowo, gdy siegamy pamiecig do wydarzen ostatnich dni czy tygodni. Tak
wiec, kiedy Katarzyna wspomina intrygi patacowe ostatniego w jej zyciu lata, mamy
okazje towarzyszy¢ jej w spotkaniach z wnukami, Faworytem, lekarzem,
architektem, obserwowac zycie patacu jej oczami ...

Chciatam dotrze¢ do Katarzyny, ktora przestaje juz by¢ caryca Rosji i zrozumie¢, co
mogto by¢ dla niej wtedy najwazniejsze.

BLC: Ukazuje Pani Katarzyne w pozytywnym swietle. Dzieki Pani nie raza nas jej
liczne romanse czy bezwzgledna polityka ekspansji, takze kosztem Polski. W Pani
powiesci caryca jest pracowita, inteligentna, otwarta na madrych doradcéw.
Redaguje nawet zasady moralne, ktore swiadcza o jej humanistycznym zarzadzaniu
ludZzmi. Jednoczesnie za$ przedstawia Pani polskiego kréla Stanistawa



Poniatowskiego jako czlowieka stabego i bez charakteru, kompletnie od Katarzyny
zaleznego...

ES: Pisze powies¢ historyczng, a wiec opieram sie na zrodtach, z ktérych wylania sie
taki wlasnie obraz moich bohateréw. Katarzyna byta najlepsza wtadczynia w historii
Rosji. Byta kobieta oswiecong, a przy tym pragmatyczng, swiadoma swoich
uwarunkowan. Diderotowi powiedziata: ,Czego nie jestem w stanie obali¢, to
ostabiam.”

Uwazata m.in., Ze zniesienie panszczyzny moze sie udac jedynie po dtugiej kampanii,
ktérej podstawa bedzie edukacja. Aby Rosja rzadzity w przysztosci nowe elity -
trzeba edukowac nie tylko mezczyzn, ale tez i kobiety, gdyz to one beda
wychowywac potem swoje dzieci w duchu Oswiecenia, wedtug zasad XVIII-wiecznej
wiedzy pedagogicznej. Tak tez ksztatcita swoje wnuki. Od wczesnego dziecinstwa, od
pierwszych zabaw. Nie pozwalata krepowa¢ ich dziatan, uczyla przez zabawe,
zachecata do pytan.

Natomiast z krolem Stasiem miatam klopoty. Musze z gory zastrzec, ze darze go
wielka sympatia. W ,Katarzynie Wielkiej” miatam pole do popisu, aby da¢ temu
wyraz, poniewaz przedstawiam go w okresie, gdy przybywa do Petersburga, jest
mtody, wrazliwy, madry i zakochany. Pod koniec zycia natomiast byt juz mezczyzna
przegranym, pelnym goryczy, pozbawionym realnej oceny swojej sytuacji, a co za
tym idzie - o wiele mniej pociagajacy. Z Grodna wysytat do Katarzyny i jej dworzan
setki listow z réznymi prosbami, czestokro¢ upokarzajacymi dla siebie i nierealnymi.
Powinien byl przeciez wiedzie¢, ze caryca Rosji nie moze obalonemu i
zdetronizowanemu krélowi Polski pozwoli¢ na wyjazd do Rzymu, gdzie jego
obecnos¢ bylaby - za jego zgoda czy tez bez niej - politycznie wykorzystana
przeciwko niej. A prosit o to bezustannie. Byl tez od Katarzyny zalezny finansowo, co
- w moim odczuciu - pogtebiato tragizm jego sytuacji. Z jednej strony polityczne
negocjacje, a z drugiej - finansowe sprawozdania i rachunki: tyle na stuzacych, tyle
na swiece, tyle na wino i jedzenie.

BLC: Z jakich Zrddet korzystata Pani, piszac powiesc?

ES: Zaczetam od czytania wszystkiego, co wpadio mi w rece: polskich i zachodnich
biografii Katarzyny Wielkiej, podsumowan jej panowania, naukowych i



ogolnodostepnych artykutow dotyczacych wszelkich aspektow jej zycia, a takze
opisOw S$mierci, ktora nastapita w jej wlasnym tozu, po dwudniowej walce o zycie po
wylewie krwi do mézgu, ktory spowodowat paraliz.

Opieratam sie tez na pamietnikach i listach Katarzyny Wielkiej do Potiomkina,
Barona Grimma, Woltera. Przeczytatam bardzo uwaznie pamietniki Poniatowskiego,
pamietniki i memoriaty polityczne Adama Czartoryskiego, ktory przyjechat na carski
dwor dwa lata przed $Smiercia Katarzyny. Zapoznatam sie takze z pamietnikami
Niemcewicza, ktory byt w tym czasie wiezniem Katarzyny, osadzonym w twierdzy
pietropawltowskiej. Korzystatam takze z prozy pamietnikarskiej podréznikow i
politykow: ambasadorow brytyjskich i francuskich oraz irlandzkich gosci ksieznej
Daszkowej.

Pamietniki i listy Katarzyny sa w tym kontekscie szczegolnie ciekawe. Byta
Swiadoma, zZe to, o czym pisze, stanie sie publiczna wlasnoscig, budowata swqj
wizerunek, sprzedawata swoja interpretacje historii. Mysle, ze gdyby zyta
wspotczesnie, bytaby doskonata celebrytka, taka, ktdra sie nie odstania, lecz kreuje.

BLC: Powiesc¢ jest tak barwna i pelna szczegotdw obyczajowych, ze czytajac ja, ma
sie nieodparte wrazenia, ze cztowiek staje sie czescia tego Swiata.

ES: Bardzo mnie to cieszy! Przygotowujac sie do pisania, miesiacami gromadze
przerozne materialty zrédtowe. Konkretny, dobrze dobrany szczegdt zawsze
przewyzsza ogoOlnikowe okreslenie. Kiedy zaczynam pisa¢, mam juz sporo
historycznych ,$ciagawek” - gotowych autentycznych spostrzezen, faktow, opisow
np. wystroju wnetrz, obyczajéw, strojow... nie zawsze dotyczacych samej Katarzyny
Wielkiej, ale mozliwych w jej swiecie. Kiedy czytam, jak fryzowano wtosy w XVIII
wieku na dworze francuskim, domyslam sie, ze tak samo czesano moja bohaterke, bo
francuska moda obowigzywata wowczas wszystkie eleganckie kobiety. Tu musze tez
podkresli¢, ze sama Katarzyna w swoich pamietnikach barwnie odmalowuje
obyczajowos¢ dworu: wizyte dentysty, po ktérej miata na policzku since od palcow
przytrzymujacych jej gtowe, pozaru patacu, po ktérym calg klatke schodowa zajety
ewakuujace sie myszy i szczury.

BLC: Nad czym Pani obecnie pracuje? Kim jest Pani kolejna bohaterka?



ES: Zaczelam juz pisa¢ kolejna powies¢, tym razem zainspirowana zyciem
Bronistawy Nizynskiej. Byla mtodsza siostra stynnego na caly swiat tancerza -
Wactawa, fenomenalng tancerka i uznanym choreografem. Na etacie choreografa
pracowata w zespole Baletow Rosyjskich Diagilewa. Nizynscy byli Polakami, cho¢
urodzili sie i wychowali w Rosji, a tworzyli gtdwnie na Zachodzie. Bronistawa
ponadto spedzita lata 1915-1921 w Kijowie, gdzie jej modernistyczny balet byt
czescia rewolucyjnej awangardy.

Intryguje mnie w niej jej pasja tworzenia, jej determinacja, by by¢ przede wszystkim
artystka. Mysle duzo o jej relacji z Wactawem, o pozycji mtodszej siostry
utalentowanego brata.

Materiatow mi nie brakuje. Bronistawa od 1939 roku do wczesnych lat 70. mieszkata
w Kalifornii i cate jej archiwum spoczywa w Bibliotece Kongresu w Waszyngtonie:
160 pudet zawierajacych listy, pamietniki, zdjecia, programy teatralne, plakaty,
wycinki prasowe itd. Spedzitam w Waszyngtonie sporo czasu, notujac jak najwiecej
szczegbtow. Pozwola mi one na oddanie jej Swiata, cho¢ i tym razem nie pisze
biografii, lecz powies¢.
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